
Best Bore Brush, 3 pk - Best Bore Brush 20 Caliber, 3 pk

We believe that the Tipton® Best Bore Brushes are the finest brushes ever
offered. They meet or exceed military specifications and are designed to satisfy
the shooter who wants the best tools to maintain his or her guns. The core is a
single piece of brass wire that passes through the threaded brass coupler,
guaranteeing that the core will never separate from the coupler in the barrel.
Each brush contains the maximum number of bristles that can be inserted for the
caliber. 20% more than standard brushes! Because of their density we
recommend that Tipton® Best Bore Brushes only be used with a quality
one-piece rod and an appropriate bore guide.

Attributes

Name: Best Bore Brush 20 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001042
Mfr. No.: 669638
Caliber: 20 Caliber
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120696384
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Sicherheitshinweise für die Anwendung der Tipton
Best Bore Brush

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Tipton® Best Bore Brushes, 3 pk für 20 Kaliber. Diese Bürsten sind speziell
entwickelt worden, um die Anforderungen von Schützen zu erfüllen, die Wert auf hochwertige Pflege ihrer Waffen
legen. Um die Sicherheit und die bestmögliche Nutzung des Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Tipton® Best Bore Brushes nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Achten Sie darauf, dass Sie die Bürsten in einer gut beleuchteten Umgebung verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwenden Sie die Bürsten nur mit einer hochwertigen Einteilungsstange und einem geeigneten Laufleitfaden.
Verwenden Sie die Bürsten nicht mit übermäßiger Kraft, um Schäden am Lauf oder an der Bürste zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Bürsten nicht in Kontakt mit brennbaren Materialien kommen.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen und sicheren Ort, um Rost und Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Wählen Sie die richtige Bürste für Ihr Kaliber (20 Kaliber).

Installation:

Befestigen Sie die Bürste an einer hochwertigen Einteilungsstange.
Überprüfen Sie, ob die Bürste sicher am Ende der Stange befestigt ist.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste in einer sanften, gleichmäßigen Bewegung hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Bürste und die Stange gründlich.

Nach der Verwendung:

Überprüfen Sie die Bürste auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.
Lagern Sie die Bürste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte Bürsten umweltgerecht gemäß den örtlichen Vorschriften.
Vermeiden Sie es, die Bürsten im normalen Hausmüll zu entsorgen, wenn sie nicht mehr verwendet werden
können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Anwendung Ihrer Tipton® Best Bore Brushes
konsultieren Sie bitte die entsprechenden Kontaktstellen in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass Sie sich über
Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform informieren.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Pflege Ihrer Waffen!



1.  

2.  

3.  

4.  

Tipton Best Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Bore Brush, designed specifically for maintaining your firearms with the
utmost care. This safety instruction guide is provided to ensure your safe use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended. The Tipton Best Bore Brush is designed for cleaning 20
caliber firearms.
Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidents.
Regularly inspect the bore brush for wear and tear before each use. Do not use a damaged brush.
If you experience any issues with the product or notice any unusual behavior during use, discontinue use
immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Tipton Best Bore Brush only with a quality onepiece rod and an appropriate bore guide to prevent
damage to your firearm.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush and the firearm.
Do not immerse the bore brush in cleaning solvents for extended periods, as this may degrade the bristles.
Always follow the manufacturer's recommendations for cleaning solutions and methods.
Wear safety goggles and gloves when cleaning firearms to protect against potential debris and cleaning
agents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary tools, including the Tipton Best Bore Brush, a quality onepiece rod, and a bore
guide.

Installation:

Attach the bore brush to the onepiece rod by threading it into the coupler securely.
Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Usage:

Insert the bore guide into the firearm's chamber to align the bore brush correctly.
Gently push the bore brush into the barrel, using a smooth, steady motion.
Pull the brush back out of the barrel using the same motion. Repeat as necessary.
After cleaning, remove the bore brush and clean it according to the manufacturer's instructions.

PostUsage Care:

Clean the bore brush with a suitable cleaning solution and allow it to dry completely.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the Tipton Best Bore Brush in accordance with local regulations.
If the brush is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Tipton Best Bore Brush, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. Always ensure you have the product details at hand when seeking assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Best
Bore Brush. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for choosing Tipton for
your firearm maintenance needs.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo
Tipton Best Bore

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo Tipton Best Bore, diseñado para ofrecerte la mejor experiencia en el mantenimiento de
tus armas. Esta guía te proporcionará información importante sobre cómo usar el producto de manera segura y
efectiva, así como instrucciones sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.
Siempre usa protección ocular y guantes al limpiar armas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas cualquier daño, no lo uses.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los cepillos Tipton Best Bore solo con una varilla de una sola pieza de calidad y una guía de cañón
adecuada.
No fuerces el cepillo en el cañón; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Evita el uso excesivo de fuerza al limpiar; esto puede dañar tanto el cepillo como el cañón.
No uses el cepillo si no estás completamente seguro de cómo hacerlo. Consulta a un profesional si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo, varilla de limpieza y guía de cañón.

Instalación:

Conecta el cepillo a la varilla de limpieza siguiendo las instrucciones del fabricante de la varilla.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto.

Uso:

Inserta la guía de cañón en el extremo del cañón.
Introduce suavemente el cepillo en el cañón y comienza a moverlo hacia adelante y hacia atrás.
Realiza este movimiento de limpieza varias veces, asegurándote de no aplicar demasiada presión.
Retira el cepillo y verifica el estado del cañón.

Finalización:

Limpia el cepillo con un paño seco después de su uso.
Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Disposición
Si el cepillo está dañado o ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de limpieza para armas.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; asegúrate de desecharlo en un lugar adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas o inquietudes sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto de
contacto en tu área de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades locales. ¡Disfruta de tu experiencia de limpieza con
el Cepillo Tipton Best Bore!
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Guide de Sécurité pour la Brosse à Canon Tipton®
Best Bore

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse à canon Tipton® Best Bore. Ce produit est conçu pour vous aider à entretenir vos
armes de manière efficace et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité lors de
l'utilisation de ce produit, ainsi que des instructions pour une utilisation correcte.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la brosse à canon.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser la brosse sur des armes chargées. Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant l'entretien.
Ne pas utiliser la brosse à canon si elle est endommagée ou usée.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager l'arme ou causer des blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la brosse à canon Tipton® avec une tige de qualité en une seule pièce.
Assurezvous d'utiliser un guide de canon approprié pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse à canon à des fins autres que l'entretien des armes. Ce produit est spécifiquement
conçu pour le nettoyage des canons.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou abrasifs avec la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la tige de nettoyage et le guide de canon.

Installation:

Fixez la brosse à canon au bout de la tige de nettoyage.
Insérez la tige dans le canon de l'arme en suivant les instructions du fabricant de l'arme.

Utilisation:

Faites glisser lentement la brosse à canon dans le canon. Ne pas forcer.
Effectuez un mouvement de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez la brosse et nettoyezla après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez toute brosse à canon usée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne pas jeter la brosse dans des endroits inappropriés. Vérifiez les options de recyclage disponibles dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la brosse à canon Tipton® Best Bore, veuillez
consulter les informations de contact fournies par le fabricant sur l'emballage du produit.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser la brosse à canon Tipton® Best Bore en toute confiance.
Assurezvous de toujours respecter les bonnes pratiques de sécurité lors de l'entretien de vos armes. Pour toute
question relative à la sécurité des produits, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Best Bore
Brush, 3 pk

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole Tipton® Best Bore. Questo prodotto è progettato per garantire la massima pulizia
e manutenzione delle armi da fuoco. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza le spazzole Tipton® Best Bore solo con canne di alta qualità e guide appropriate.
Non forzare la spazzola nel cilindro; applica una pressione uniforme.
Evita di utilizzare le spazzole con calibri diversi da quelli specificati.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Indossa occhiali protettivi se necessario per evitare schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nel cilindro attraverso il connettore filettato in ottone.
Ruota delicatamente la spazzola mentre la inserisci nella canna.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali detriti.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto.
Conserva le spazzole in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in ottone e materiali sintetici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare le spazzole Tipton® Best Bore in modo sicuro ed efficace. La
tua sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Tipton® Best
Bore Brush

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Tipton® Best Bore Brush. Nasze szczotki zostały zaprojektowane z myślą o
strzelcach, którzy poszukują najwyższej jakości narzędzi do konserwacji swoich broni. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotek Tipton® Best Bore Brush wyłącznie z wysokiej jakości jednoczęściowym prętem oraz
odpowiednim przewodnikiem lufy.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak złamany rdzeń lub uszkodzone
włosie.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy broni.
Zachowaj ostrożność, aby nie wprowadzić szczotki zbyt głęboko do lufy, co może spowodować zacięcie.
Po zakończeniu czyszczenia, zawsze dokładnie sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki materiału w lufie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę Tipton® Best Bore Brush dla kal. 20.

Użycie:

Zamontuj szczotkę na jednoczęściowym pręcie.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie wprowadź ją do wnętrza.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po kilku cyklach wyciągnij szczotkę z lufy.

Czyszczenie:

Po użyciu dokładnie oczyść szczotkę, usuwając wszelkie pozostałości.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi organami
lub przedstawicielem producenta.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Stosując się do powyższych wytycznych, możesz cieszyć się
skutecznym i bezpiecznym użytkowaniem szczotek Tipton® Best Bore Brush.
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Tipton Best Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Best Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään
tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Olemme sitoutuneet noudattamaan EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta
(GPSR) ja tarjoamaan sinulle selkeät ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Tipton Best Bore Brushes harjoja vain laadukkaan yhden kappaleen varren kanssa.
Varmista, että käytät sopivaa piippuopasta.
Älä käytä harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä voimakasta painamista harjan käytön aikana, jotta vältät vaurioita.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva varsi ja varmista, että se on yhteensopiva harjan kanssa.
Kiinnitä harja varteen kierteisen messinkiliittimen avulla.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta harja piippuun varovasti.
Käännä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä.
Poista harja varovasti piipusta käytön jälkeen.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä harjaa tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
Varmista, että tuote ei päädy vesistöihin tai luontoon.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat tarvittavat
tiedot turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Tipton Best Bore Brush tuote on turvallinen ja tehokas käytössäsi.
Kiitos, että valitsit Tipton!
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Best Bore Brush, 3
pk

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Bore Brush. Denna produkt är designad för att effektivt underhålla dina vapen. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten följer här viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för att användas med vapen och ska hanteras med största försiktighet.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Tipton Best Bore Brushes med en kvalitets endelad stav och en lämplig loppguide.
Använd endast borsten för den avsedda kalibern (20 Caliber).
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att minimera risken för skador på borsten eller vapnet.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar som kan flyga iväg under
rengöring.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan rengöring påbörjas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och säkert.
Samla alla nödvändiga verktyg: Tipton Best Bore Brush, en kvalitets endelad stav och loppguide.

Användning av borsten:

Fäst borsten på den endelade staven.
Sätt in borsten i loppet med hjälp av loppguiden för att säkerställa korrekt placering.
Rör borsten fram och tillbaka i loppet för att ta bort skräp och smuts.
Avlägsna borsten försiktigt efter användning.

Rengöring av borsten:

Efter användning, rengör borsten med varmt vatten och mild tvål.
Låt borsten torka helt innan den förvaras.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den destrueras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens information till hands för att få snabbare hjälp.
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Bezpečnostní pokyny pro Tipton Best Bore Brush, 3
pk

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce Tipton® Best Bore. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající
údržbu vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, přečtěte si následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte správné vybavení a že rozumíte pokynům.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen nebo opotřebován, než jej použijete.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. údržbu hlavní zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte štětec na poškození.
Používejte štětec pouze s kvalitním jednokusovým tyčovým nástrojem a vhodným vodítkem pro hlavně.
Při čištění hlavně nikdy nevkládejte štětec do zbraně, pokud není zbraň bezpečně uzamčena a vyprázdněná.
Při používání štětce se vyvarujte nadměrného tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
V případě kontaktu s pokožkou nebo očima, důkladně omyjte vodou a v případě potřeby vyhledejte lékařskou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně uzamčena a vyprázdněná.
Připevněte štětec k jednokusovému tyčovému nástroji.
Pomalu a opatrně vkládejte štětec do hlavně.
Čistěte hlavně pohyby tam a zpět, vyvarujte se nadměrnému tlaku.
Po dokončení čištění důkladně vyjměte štětec a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.
Uložte štětec na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Štětce Tipton® Best Bore by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní pokyny pro recyklaci nebo speciální likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce, kde jste produkt
zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání štětců Tipton® Best Bore. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


